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PREDO6S -6

ELOSZERZODES
amely létrej6tt
egyrészrl a Margitszigeti Szinhaz Nonprofit Kft. (székhely: 1007 Budapest, Margitsziget Szabadtéri
Szinpad és Viztorony 23800/3 hrsz.; adészém: 27986712-2-41; képvisel6: Ban Teoddra iigyvezetd),
mint szinhaz -a tovabbiakban ,Szinhaz”,

masrészrél

Coetide Music Management Ltd London Community Gospel Choir részér8l (Cim :Brookdale House,
75 Brookdale Road, London E17 6QH United Kingdom, Cégjegyzékszam:: 15634613, Addszam :
464860760) tovabbiakban: ,Partner”

- Szinhdz és Partner a tovabbiakban egyiitt: ,Felek” -, k6z6tt az alulirott napon és helyen az alébbi
feltételekkel

PRELIMINARY AGREEMENT

hereby entered by and between

party of the first part, Margitszigeti Szinhdz Nonprofit Kft. (Registered office: 1007 Budapest,
Margitsziget Szabadtéri Szinpad és Viztorony 23800/3 hrsz. VAT number: HU-27986712,
representative: Ban Teoddra), as theatre — hereinafter referred to as “Theater”; and

Coetide Music Management Ltd on behalf of London Community Gospel Choir (Brookdale House, 75
Brookdale Road, London E17 6QH United Kingdom, Company Registration: 15634613, VAT No:
464860760) thereafter known as the Partner

party of the second part, as partner — hereingafter referred to as “Partner” — with Theater and Partner
hereinafter collectively referred to as “Parties”-, in the place and on the date specified below, under the
following terms and conditions.

1. Felek megallapodnak, hogy a jelen elfszerz6dés aldirdsat megel6z6en kozottiik folyamatban volt
egyeztetések eredményeképp Partner A London Community Gospell Choir kérust biztositja a
kévetkez§ idépontban a Szinhdz 3ltal szervezett, kivetkez6 elGaddson a Margitszigeti Szabadtéri
Szinpadon/Budapesten:

1.1. Produkcié: London Community Gospell Choir 2026

1.2 idGpont: 2026 szeptember 4 esGnap 2026 szeptember 5
Proba: késbbbi egyeztetés szerint
Féréhely:2934

1.3. Felek megallapodnak abban, hogy:

» Szinhaz véllalja azt, hogy a Partner részére az elGaddsért 6sszesen netté 21.000,- GBP, azaz
nettdé huszonegyezer angol font honorariumot megfizet szdmla ellenében. 50% elleget nem
kevesebb, mint 3 honappal az elGadas el6tt és a végszamlat az elGadas utdan 8 munkanappal.

e Szinhaz sajat k6ltségén lefoglalja és biztositja Partner szamdara maximum 22 6 (15 f& énekes 2
fG segitd és 5 zenész) fG részére az oda-vissza repilGjegyet a produkcié helyszinére + 22 db
szobdt 3*-o0s szdlloddban 2 agyas szobaban, reggelivel, helyi transzfert és a ridert késébbi
egyeztetés szerint



MARGIT
SZ|GETI |

SZINHAZ |

1. The Parties agree that as a result of the ongoing negotiations between them prior to the signing of
this preliminary agreement, the Partner is to provide the LCGC at the following date, for the following
performance on the Margaret Island Open Air Stage in Budapest organized by the Theater:

1.1. Production: An event with the London Community Gospell Choir

1.2 Date: Performance on the 4th September 2026 - raincheck 5% September 2026
Rehearsal:. TBC
Capacity: 2934

1.3 FParties hereby state and establish that

e Theater undertakes to pay Partner against invoice a net sum of 21.000,- GBP (twenty-one
thousand GBP) as honorarium for their performance, a 50% deposit paid no less than 3
months in advance, with the balance paid 8 working days after the performance.

e Theater, at its own expense, agrees to pay the flight fee for 22 people (15 singers, 2
management 5 musicians). Theater also covers the accomodation in a 22 bedrooms in 3*
hotel with breakfast . And local transfers from the airport to the hotel and from the hotel to
the girport, And rider thd.

2. A felek megéllapodnak abban, hogy kilon szerz6dést kotnek egyméssal a produkciéban torténé
kozremkodés teljesités részletes feltételeirdl.

A Partner és az el6addmf(ivészek tudomdsul veszik, hogy az el6adds szabadtéri szinpadon keriil
elGadasra és elfogadija és véllalja ezen feltételekhez (kiilonos tekintettel az idGjarasi koriiiményekhez)
vald alkalmazkodasi kotelezettséget.

2. The parties agree to enter into g separate contract with each other on the detoiled terms and
conditions governing their collaboration on the Production

The Partner and the performing Artists acknowledge and are aware of the fact that the performance is
staged in the open-air, and they accept and undertake the obligation to adapt to such conditions with
special regard to weather conditions.

3. Partner a jelen szerzOdés aldirdsdval kifejezetten hozzajarul ahhoz, hogy a Szinhdz - a jelen
elGszerz6dés mindkét Fél ditali aldirdsanak napjatdl kezd6dben - a produkciét meghirdesse és arra
jegyet értékesitsen.

3. By signing this contract, the Partner expressly consents to the Theatre commencing, from the day of
both Parties' execution of this preliminary agreement, its efforts to promote the Production and to sell
tickets to it.

4. Partner a jelen szerz6dés alairasaval kifejezetten kitelezetiséget vallal arra, hogy a koronavirus-
jarvannyal kapcsolatos, vagy egyéb Magyarorszdgon bevezetett vagy bevezetésre keriil§
rendelkezéseket és elirdsokat tiszteletben tartja, és azokat magara nézve kotelezd érvény(inek ismeri
el

4. By signing this agreement, the Partner expressly undertakes to comply with the prevailing or future
provisions and regulations related to the coronavirus epidemic or other in Hungary, to uphold the said
provisions and regulations at all times and to recognize them as binding on it.
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5. Felek megallapodnak, hogy amennyiben a Produkcié bemutatésa igazolhaté balesetre, betegségre,
egyéb —az alabbiakban részletezett - vis maior okra tekintettel lehetetlenné vilna, (gy Felek egymassal
szemben dijazasra, koltségtéritésre, vagy kértéritésre igényt a nem tamaszthatnak.

Felek rogzitik, hogy a vis maior - olyan a jelen elészerz6dés megkétése idSpontjaban elére nem lathato
- eseményt jeldl, amely kiviil esik a Felek hatdskorén, a jelen el6szerz6dés hatélybalépése utan il els,
és amely lehetetlenné teszi a Produkcié bemutatasat.

Felek régzitik, hogy vis maiornak tekintik kilonosen, de nem kizdrélagosan a természeti csapést,
id6jdrdsi katasztrofdt, tlzvészt, arvizet, tomegmegmozduldst, terrorcselekményt, allamcsddot,
valamely Fél oldalan bekévetkez8 cs6dot, dltaldnos sztrajkot, hdborat, jarvanyt, forradalmat, illetve az
ezek nyomdn jogszabalyban kihirdetett valamely Fél vagy mindkét Fél oldaldn jogszabélyban
kihirdetett veszélyhelyzetet, szilkséghelyzetet vagy egyéb olyan kormanyzati vagy hatosagi intézkedést
amely a Produkcié megval6sitdsat lehetetlenné teszi.

A Felek kifejezetten rogzitik, hogy az Ukrajna teriiletén fennallé fegyveres konfliktus nem mindsil el6re
nem lathato oknak, ezért 5nmagdban erre a korilményre, mint vis maior okra hivatkozva a Produkci6
nem maradhat el, illetve azt a Felek egyike sem mondhatja le. Vis maior oknak csak a jarvany miatt
valamely Fél vagy mindkét Fél oldalan bevezetésre keriil6 kételez6 hatésagi intézkedésekben,
kihirdetett kormanyrendeletekben és egyéb jogszabédlyokban rbgzitett korlitozé wvagy tiltd
rendelkezések (igy killondsen, de nem kizdrélagosan a kijérési tilalom, vagy kijarasi korlatozisok,
tavolsagtartasi korlatozdsok, valamint a rendezvények megvaldsitisit érintd korldtozdsok és
tiltdsok} mindsiilhetnek, amennyiben azok a jelen szerz8dés megkdtésének idSpontjdban nem
voltak elére lathatok, és amelyek a Produkcié bemutatasat (igy kiilondsen a mivészek, a
sztarvendég és kbzremiik8ddk az eldadason torténd megjelenését vagy az eldadas helyszinének
latogathatésagat) lehetetlenné teszik.

Felek rogzitik, hogy Szinhdz tulajdonosa a Budapest Févdros Onkorményzata, fenntartdja a
Magyarorszag Kulturdlis és Innovéacios Minisztériuma. Ezért Megrendeld oldaldn bekovetkez§
tulajdonosi és/vagy fenntartéi intézkedéseket, amelyek alapjan a Produkcié bemutatésa lehetetlenné
vélna szintén vis maior oknak tekintik.

5. The Parties agree that if holding the Performance becomes impossible due to a verifiable accident,
illness or some other force majeure event — to be detailed below —, the Parties may not make any claim
for compensation, reimbursement of expenses or damages to the other Party.

The Parties represent that the concept of force majeure covers any event unforeseen at the time of
signing the present agreement in principle, that is beyond the Parties’ control and occurs after the
present agreement in principle has entered into effect, and that prevents the Performance.

The Parties represent that in their view force majeure shall, in particular but not exclusively, cover
natural disasters, extreme weather conditions, fire, flood, mass demonstrations, acts of terrorism, state
bankruptcy, or bankruptcy of either Party, general strike, war, epidemic, revolution and any state of
emergency announced by law on either or both Parties or official action declared by law on the part of
either Party or both Parties as a result thereof, which makes it impossibie to carry out the Production.

Parties expressly state that the armed conflict in Ukraine does not qualify as an unforeseen reason;
thus, the Production cannot be cancelled — that is, neither Party can cancel it — by citing this
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circumstance on its own as a case of vis major. Only restricting or forbidding measures prescribed in
government decrees or other legal regulations, in addition to the passage of epidemic-related
measures required by the authorities, which apply to either Party or both Parties, can be considered
vis major (especially, but not limited to lockdowns, curfews, travel restrictions, and social distancing
orders, as well as restrictions and bans that apply to public events) provided they could not be
foreseen at the time of enacting the present contract and they make execution of the Production
impossible (especially if they make the, artists, guest star and other participating individuals
appearance in the performance or visiting the site of the performance impossible).

The Parties represent that the Theatre is owned by the City of Budapest and funded by the Ministry of
Culture and Innovation of Hungary. Therefore, any measures taken by the owner and/or the funding
body on the Customer’s part on the basis of which presentation of the Performance would become
impossible are also considered force majeure events.

7. A jelen el§szerz8dés magyar és angol nyelven késziilt, a két szoveg esetleges eltérése esetén a
magyar nyelv( véltozat az alkalmazandé.

7. This preliminary agreement has been made in the Hungarian and English languages. In the case of
an eventual difference between the two texts, the Hungarian version shall be applicable.

Jelen elBszerzédést felek elolvasas és érteimezés utan, mint akaratukkal mindenben megegyezét
jovahagydlag alairjak.

After reading and understanding the present preliminary agreement, Parties confirm that said contract
is in agreement with their wishes in every regard by signing the present contract.

Signed:

In on the 24th of October 2025 in Budapest, on the 24th of October 2025

s

Coetide Music Management Ltd c/o
London Community Gospel Choir e ... G

........................................................................

Partner Theatre

B4 Teoddra iigyvezetd/
Teodéra Ban, managing director

argitszigeti Szinhaz Nonprofit Korlatolt Feleldsségii Tarsasa,
Székhely: 1007 Budapest. Margitsziget i
Szabadtéri Szinpad és Viztorony 23800/3 firsz.
Levelelzea"i cim: 1054 Budapest, Bajcsy-Zsilinszky Gt 36-38. 1.em.12
Addszam: 27986712-2-41  Cégjegyzskszam: 01 -09-370507



